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Jaroslaw M. Rymkiewicz ‘
ALEKSANDER FREDRO JEST W ZLYM

HUMORZE*

Aleksander Fredro bywal czesto w ztym humorze. Méwig o tym
pamietniki rodziny Fredréow i wspomnienia wspoélczesnych. I mé-
wi o tym — i to nawet dos¢ chetnie — sam Fredro. Mozna sie
dowiedzie¢ z tych relacji, ze ten zacny przeciez czlowiek, wybu-
chajge gniewem, ciskal talerzami w stuzbe i potrafil trzasnaé¢ w
pysk ordynansa. Czego — wypada tu jednak dodaé — potem zalo-
wal. I mozna si¢ dowiedzie¢, ze ten dobroduszny ‘przeciez i gos-
cinny czlowiek wytrgcal (ulubione to slowo Fredry) gosci z wtas-
nego domu. Lub przynajmniej krzyczal, Ze zaraz wytraci. I mozna
sie dowiedzie¢, ze ten czuly maz i kochajacy ojciec, i najlepszy
dziadek — zycie rodzinne cenigcy przeciez nade wszystko i w zy-
ciu rodzinnym prawdziwie szeze$liwy — zamykal sie (pewnie
uprzednio trzasngwszy drzwiami) we wlasnym pokoju i calymi
dniami, a moze i tygodniami nie odzywal sie do zony i dzieci. Te
dziwne sklonnosci Aleksandra Fredry — czesto i niemal bez po-
wodu wybuchajgcego gniewem, ale jeszcze czesciej zamykajacego
sie w sobie i uparcie milczgcego — objawialy ste, jak sie zdaje, juz
we wezesnej mlodosci. A moze nawet juz w dziecinstwie. Jesli bo-
wiem wierzy¢ autobiografii, ktérg stary Fredro spisal w roku
1860 na prosbe Lucjana Siemienskiego, maly Fredro dos¢ czesto
musial bywaé w zlym humorze. W autobiografii tej takie znalaz-
lo sie zdanie: ,,Usposobienie moje ciche, spokojne, niemal powaz-
ne; umyst wiecej do smutnych duman niz do pustej wesolo$-
ci sklonny zyskal mi w rodzinie przydomek mlodego staruszka”.
Dziecinstwo mial Fredro niewgtpliwie szczeSliwe. I sam przeciez
te pierwsze lata XIX wieku, spedzone w rodzinnym domu w Ben-
kowej Wiszni, wspominal potem w Trzy po trzy jako najszczesliw-
szy okres swego zycia. A jednak to szczesliwe dziecinstwo nie cat-
kiem musialo by¢ szczesliwe, jesli bylo tez porg ,smutnych du-
man”. Po dziecinstwie, o ktérym wiec juz tylko tyle daloby sie
powiedzieé, ze moglo by¢ szczesliwsze, przyszla miodose, ktora bez
watpienia powinna by¢ uznana za szczesliwg. Trudno bowiem wy-
marzy¢ sobie lepsza miodos$¢, Zaczela sie od czegos, co dla szesna-
stolatka musialo byé — 1 bylo — cudowng przygoda: wojng na-
poleonsky, wojng spedzong na koniu, ale i w salonach, wojng, kto-
ra byla rownoczesnie wielky podroza poprzez Europe. Dzialy sie
na tej wojnie rzeczy dla Fredry dos¢ straszne, bo trzeba bylo
przejsé przez Berezyne, i skonczyla sie ta wojna dla Fredry ra-
czej niezbyt wesolo, bo w St. Denis pod Paryzem, gdzie nad woj-

* Czytelnik, Warszawa 1982

skiem polskim objal dowédztwo wielki ksigze Konstanty. Ale mi-
mo to mozna chyba powiedziet, ze byla to dla Fredry szczesliwa
wojna: zrealizowal przeciez swoje marzenie patriotyczne, odbyt
podréz z Moskwy do Paryza, otart sie o Napoleona i o kilku in-
nych wielkich ludzi tamtej epoki i przespatl sie chyba (jak moze-
my domniemywa¢, bo on sam dyskretnie fakt ten przemilczal)
z panng Anielg Trebicka, a pewnie... i z kilkoma innymi paniami.
Czy byl wowczas szczesliwy? Powinien byé, wigec pewnie i bywal.
Ale jednak nie zawsze. Bo czesto — jak nas o tym informuje w
Trzy po trzy — bywal w zlym humorze. A podobnie bylo i péz-
niej, kiedy to juz, w roku 1814, Fredro wrdcil z owej szczesliwej
wojny do szczesliwego Lwowa.

..Jak zyl wowczas Fredro? Polowal, tanezyl, kochal sie i gospo-
darowal — bez wigkszego jednak zapalu — na ojcowskim folwar-
ku. Te lata w Jatwiegach 1 we Lwowie spedzone mogly byé¢ wiec
dla niego latami szczeS§liwymi. Szczesliwym dalszym ciggiem
szczgsliwej mlodosei. A jednak nie byly. Bo Fredro coraz czesciej
bywal w zlym humorze. 3

...Zapis dokonany przez Fredre 7 kwietnia 1820 roku o jedena-
stej w nocy, mowi: ,,C6z za niewstrzymane pragnienie Smierci
opanowalo istote mojg... Nie tyle strudzony podrézny snu prag-
nie, nie tyle rolnik w upaly czystego zrédla, ile ja godziny roz-
stania sie z zyciem. C6z za wielkie nieszczescia obmierzily mi
swiat? Zadne! Sam sobie wyjaéni¢ nie moge tej ciemnoty, ktéra
dusze mojg ogarnela — trudzi mnie, meczy zycie. Jedne pociggnie-
cie — da mi spoczynek. Ach, ojcze, kochany ojeze, winienem ci po-
Swigcenie siebie. Nie zasmuce twoje pézne lata zgonem przed-
wezesnym”,

I tak dalej: a dalej w tej samej tonacji... Nie nalezy®moze py-
taé mlodziutkiego Fredry, dlaczego bywal w zlym humorze i dla-
czego w roku 1820, 7 kwietnia o jedenastej w nocy, nagle zbrzyd-
to mu zycie i zapragngl umrze¢. I nie nalezy moze pyta¢ dojrza-
lego Fredry, dlaczego mlody Fredro tak bardzo sie meczyl. Choé¢
s3 to kuszjce pytania i odpowiedz, nawet gdyby miala by¢ ciem-
nym belkotem, moze okazaé sie przeciez interesujgea. Ale Fredro
dojrzaly? Ten takze przeciez — i chyba dos¢ czgsto — byl w zltym
humorze.

W roku 1824, majgc wiec lat juz trzydziesci jeden wyjechal do
Wioch.

..,Kiedys$ panstwu — czytamy w Trzy po trzy — i o tej podro-
zy opowiem, jak wyjechalem ze Lwowa do Florencji w zamiarze
ozenienia sie z panng Elzbietg Buturlin, jak to i dlaczego nie
przyszlo do skutku... jak si¢ nareszcie puscilem do Neapolu, ale
chwycony splinem w Rzymie kazalem nawréci¢ i wroécilem do
Benkowej Wyszni”. Byla to pierwsza wloska podréz Aleksandra



Fredry. I byl to chyba jedyny z europejskich pisarzy owego czasu,
ktory — wjezdzajac do tego wysnionego kraju romantykow — za-
miast pas¢ na kolana i zapisa¢ swoje ,et in Arcadia ego” albo za-
miast tam umrze¢ w smutku i tragicznie jak Shelley czy Keats,
popad! w zly humor i nagle miat dosé wszystkiego: dosé tej Arka-
dii, dos¢ ruin, do$¢ panny Buturlin, doéé nawet Goldoniego, ktore-
go tam chyba po raz pierwszy czytal, a moze i ogladal w teatrze.
Byl w zlym humorze, wiec kazai nawrécié. Uciekal z Wiloch —
mozemy si¢ domysla¢ — przed owym spleenem, co go schwytal w
Rzymie.

..l tak to juz mialo trwaé. Z latami zlty humor Fredry jeszcze
jakby sie¢ pogorszyl. Pisal komedie, a gral — jesli to mozna na-
zwat grg — tragedie. Ale tragedie bez wezla, bez katharsis, bez
gwaltownego i oczyszczajacego zakonczenia: a wiec tragedie nud-
ng, niejasng, meczyea i pozbawiony sensu. Przynajmniej dla nie-
go. Bo dla nas ta tragedia bedzie miala sens, jesli ten sens potra-
fimy jej nadac. To, co w miodosei i w latach dojrzalych objawialo
si¢ chwilowymi wybuchami gniewu, atakami melancholii, napa-
dami spleenu, na starosé — jak sig¢ zdaje — przeszlo w stan chro-
niczny.

-..Fredro cierpial wowezas ciggle z powodu choroby, ktorg na-
zywano w wieku XIX pedogra lub podagra. Ta choroba, ktora za-
atakowala go po raz pierwszy w roku 1828, tuz przed $miercig 0j-
ca, ktora miala stac si¢ przyczyng jego $mierci i ktéra przysparza-
ta mu przez cate niemal zycie niezliczonych cierpien, nie pozwala-
la mu na staros¢ wilada¢ piérem i wreszcie uczynila go kaleka,
okolo roku 1850, gdy Fredro zblizal sie do szesftdziesigtki, prze-
szla juz zapewne w stan chroniczny: ataki jej byly niewatpliwie
coraz diussze i coraz bolesniejsze, az pod konie¢ zycia zatrzymy-
waly Fredre w lozku na dlugie miesiace. I Fredro cierpial wow-
czas — takze: ciggle = na nie nazwang chorobe duszy. To, ze i ta
choroba na staros¢ stala sie chorobg chroniczng — ze, mowiac
inaczej, zly humor starego Fredry niemal nie opuszczal — po-
Swiadczajy pewnie najlepiej Zapiski starucha.

-.Jest tych starezych notatek Fredry — swietnie zreszty, wspa-
niale niekiedy wykonanych, ale jakby nie godzilo sie o tym mo-
wi¢, zwazywszy na to, co tam w nich sie kiebi — jest wige tych
notatek chyba ponad tysige. Wystarczy przeciez na razie jeden cy-
tat, dobrze sumujgey to, co Fredro ma nam w Zapiskach starucha
do powiedzenia: ,Gdzie spojrzysz po $wiecie — bloto albo &mie-
cie’’,

Bardzo juz trzeba by¢ na $wiat zagniewanym, zeby tak o nim
moéwié. 1 bardzo trzeba gardzi¢ i nienawidzié — i bardzo cier-
pie¢ — zeby na staros¢ pragnac jak najszybciej $wiat ten porzu-
cié. Jest bowiem w Zapiskach starucha notatka powtarzajgca po

latach owg mysl zapisang po raz pierwszy w tamtym, _praxydopo-
dobnie autobiograficznym tekscie pochodzacym z 7 kwietnia 1820
roku. Powtarzajgca tamto ,c6z za niewstrzymane pragnienie
Smierci opanowalo istote mojg”. Powtarzajaca, to prawda. Ale w
jakze odmiennym ksztalcie. Cheae wowezas, w roku 1820, wyslo-
wi¢ pragnienie $mierci, uzyt Fredro wspanialej, romantyczne] sty-
listyki. Przywolal posta¢ podréznego spragnionego snu i rolnika
lakngcego wody z czystego zrodla. Po piecdziesigciu latach, apy to
samo pragnienie wyrazi¢, uzy! zaledwie siedmiu slow: ,Na jawie
placz — Boze, daj mi zasngé!...” Te dwa zapisy, przedzielone p6l-
wieczem zlego humoru i melancholii, réznig sie jednak ’mledzy
sobg nie tylko ksztaltem stylistycznym. Jest migdzy myslg Fre-
dry dwudziestosiedmioletniego a myslg Fredry-starca, ktory wie,
ze wie wszystko, jeszeze inna réznica: znacznie wazniejsza. 'I_‘an}-
ten, smutny, hirbant, Smieré¢ mial za wyjscie najlepsze dla siebie
samego. I tylko dla siebie. Ten, schodzacy juz ¢_ip grobu, smutny
1 madry, wie znacznie wigcej. I Smieré ma za wyjscie jedyne i naj-
lepsze juz nie dla siebie tylko, ale dla kazdego. Jest bow'me.m wsrod
Zapiskow starucha i taka notatka: ,W dlugim moim zyciu czesto
zdarzalo sie plakaé nad swiezym grobem. Ale potem rzadko kiedy
mogiem powiedzie¢: szkoda, ze nie zyje! a bardzo czesto: dobrze,
ze juz nie dozyl!" ! . )

W takim to wigc humorze — przyznajmy, nie najlepszym — ze-
gnal sie ze Swiatem ten najweselszy z polskich pisarzy.

Dawny teatr lwowski w kofciele pofranciszkanskim
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‘Tadeusz Zelenski-Boy

KAMIENNA OSOBA*

fragmenty

..Komedia ta, w chwili gdy jg wystawiono, wywolala zgorsze-
nie. Kisielinski**, piszac do Fredry z Warszowy, ,,obawia sig, aby
ministrowi o$wiecenia nie przyszlo zakaza¢ grania tej sztuki”.
,Stare kwoki gorszyly sie” — pisze. I nie tylko stare kwoki.
Z komedii tej gorszono sie¢ — podreksla Briickner w swoim bez-
ladnym nieco, ale kapitalnym szkicu o Fredrze. — Padaly slowa
o gangrenie moralnej, zgniliznie, rozkladzie". Briickner, ktérego
stosunek do Fredry zawsze wyroznia si¢ zywoscig i rozsydkiem,
$mieje sie¢ z owych zgorszen. Mqz i Zona — zaznacza — to nie ja-
kie§ przytepienie zmystu moralnego, lecz wierny obrazek dawno
minionej przeszlosci i tylko jako taki winien byé¢ uwazany: tylko
brak historycznego ujecia tlumaczy niewczesne krytykow biada-
nia”.

Czy ,.tylko jako tdki winien by¢ uwazany”, to znowu inna spra-
wa. Na razie stwierdzmy, ze Briickner uwaza za potrzebne bro-
nié autora Meza i zony przed biadaniami krytyki, przed cigzkimi
zarzutami natury etycznej.

To fakt, ze ta komedia Fredry dlugo byla uwazana za wybryk
jego talentu, uroczy, ale zdecydowanie plochy. Sam Tarnowski,
podnoszac ,,zmyst moralny Fredry, zawsze czuly i prosty”, dodaje
w nawiasie: ,z jednym tylko wyjatkiem — Meza i Zony"; a sad
to nie tylko samego Tarnowskiego, ale poniekad calej epoki tak
jeszcze bliskiej Fredrze. Otéz przeskoczmy teraz réwnymi noga-
mi od odczytéw Tarnowskiego (1876) w nasze czasy i przeczytaj-
my, co w r. 1921 pisze najczynniejszy rewizjonista — fredrolog,
prof. Kucharski o Mezu i Zonie. Zdaniem lwowskiego profesora

« W: Obrachunki fredrowskie, PIW, Warszawa 1956. ;

«* Franciszek Kisielinski — oficer napoleonski, towarzysz .bro.m Fredry,
potem naczelny platnik armii Krélestwa Polskiego, przyczynil sig do wy-
stawien.a sztuk Fredry w Warszawie... (przyp. autora).

zn6w zachodzi nieporozumienie miedzy autorem a krytyka i pu-
blicznoscia w pojmowaniu tego utworu, niemal tak samo jak w
pojmowaniu Pana Jowialskiego.

Bezlitosna, zimna ironia smagajgca zepsucie, zapamietale past-
wienie sig, policzkowanie moralne, rézgi, zacieklo$¢ w wymierza-
niu chlosty — oto slowa, jakich uzywa nasz profesor, méwiac
o Mezu i Zonie.

Po prostu — jego zdaniem — nikt nie zrozumial Fredry, nikt
si¢ nie poznal na tym: brano przez sto lat za plochos¢ to, co bylo
surowg lekcjg moralnosci. ,,Komedia Fredry — pisze dalej z powo-
du Meza i Zony — porusza sie w sferze odpowiedzialnosci mo-
ralnej. Ona nie tylko dostrzega zlo, ale ustala i bada stopien winy
i podiug tego wymierza kare.

Fredro nie tylko umie malowaé¢ zlo, ale umie takze nad nim za-
stanawia¢ sie: on nad nim mysli. Dlatego pod wyrokiem jego pod-
pisze sie nie tylko kazdy sedzia sprawiedliwy, ale i kazdy mora-
lista-mysliciel”. y

Wielkie slowa! Jak widzimy, profesorski kult Fredry zrobit od
czasu Tarnowskiego diabelne postepy. ,Kamienna osoba” zmieni-
la sie¢ w istny posjg Komandora, ktory ciezko stapajae po scho-
dach wkroezy! w prog saloniku hrabiostwa Waclawow.

..Mam ten nawyk, ze zawsze staram si¢ wyobrazi¢ sobie fizjq-
gnomie tworcy, w chwili gdy pisal dany utwoér. Poczgwszy od
wieku autora. Uwazam to za bardzo pozyteczny nalég. Historyey
literatury majacy sklonnosé¢ do abstrakeyjnego widzenia nawet
wowczas, gdy sa zbrojni w daty, zapominaja najczeSciej o wie-
ku, a przynajmniej nie widza go plastycznie. Swiadomos¢ ta za-
wadzalaby im moze, gdy przystepuja na kleczkach do miokosa;
z ktorym nie chcieliby zapewne ani gada¢, gdyby go spotkali zy-
wym, Otoz autor Meza i Zony byl po troszce w tym polozentu: ko-
media jego, wystawiona w r. 1822, powstala gdzies w r. 1820 lub
1821; wyszla spod piora czlowieka moze dwudziestokilkuletniego,
w kazdym razie mniej niz trzydziestoletniego. Ow Fredro ktéry
ja pisal, bliski byl data lekkomyslnych czasow, kiedy to., wedle
wyrazenia znajomej mu- lwowskiej matrony, ,,Fredry chodzity na
glowach”, kiedy (mowila dalej owa dobra pani) ,trzeba sie bylo
chowaé¢ przed nimi, bo i z oltarza byliby zdj¢li, a do tego jeszcze
i takie wiersze pisail, ze nawet starszym od nich uszy trzeszcza-



ly”. To byla atmosfera stawnych karnawalow lwowskich, lwow-
skiego swiata, hulaszezego, rozamorowanego, troche cynicznego,
ktorego eks-kapitan Fredro by! wowezas raczej wesolym obser-
watorem niz surowym sedzig.

Oto sytuacja zyciowa. A literacka?... Mgz i Zona Fredry —
krwawg chlostg, policzkiem, dramatem... Nie! Daremnie odezytuje
te komedie. Moral tej sztuki — jezeli mamy szukaé w niej mo-
ralu — wydaje sie zgola inny. To 6w pokrewny Molierowi morat
yhatury”, moral zwycieskiej milosci — zdrobnionej co prawda
tutaj do milostek — prastary moral Erosa, ktéry drwi ze spolecz-
nych ukladéw i msoi sie za pogwalcenie swojej autonomii. To nie
chlosta wymierzona osobom sztuki, ale raczej dos¢ zuchwate drwi-
ny z samej formy malzenstwa. I nic to nie przeszkadza, ze Fredro
podobno juz wtedy byl zakechany i marzyt o malzenstwie z drogg
mu kobietg. W takich rzeczach kazdy siebie i swojg milosé¢ uwaza
za wyjatek. Zresztag milos¢ Fredry do przysziej zony to wlasnie
romans z mezatkg spetang konwenansem.

...Odczytujac te komedie, przede wszystkim staralem sie wstu-
cha¢ w jej ton. Nie bedac towianczykiem, uwazam wszakze
z Mistrzem, ze ton to jest rzecz bodaj najwazniejsza: ustyszeé
go — to mowi wiece] i pewniej niz wszystkie medrkowania, ktore
mogg byc tak sprzeczne. Nie, stanowczo ta komedia nie dzwieczy
dramatem ani nie slysze w niej Swistu owych rozeg. Wrecz
przeciwnie, pulsuje ona zmyslows rozkoszg, ktérg saczy omdle-
wajgca Elwira, do ktérej rozdyma nozdrza miody Alfred, ktérg
nieci zwlaszcza elektryczna Justysia, cos niby bozek milosci tego
swiatka, milosci drwigcej sobie z wiezéw i nakazéw: ,,Gdzie przy-
sigg trzeba, tam nikng rozkosze” — te slowa Justysi moglyby by¢
mottem sztuki...

Te arcydowcipne kombinacje, w ktorych wszyscy oszukujg sie
wzajem, s doprowadzeniem do absurdu form instytucji malzen-
skiej, zuchwalszym — dzieki uzyskanym w ciggu dwéch wiekow
swobodom sceny — niz kiedykolwiek u Moliera.

..Gdybysmy przyjeli, ze komedia ta urodzila si¢ z natchnienia
molierowskich antymalzenskich pamfletow, trzeba nam podziwiaé¢,
jak Fredro umial wzbogaci¢ ten odwieczny temat. W dawnej ko-
medii mgz — czesto przemycony pod nazwg opiekuna — jest
zwykle stary, a zawsze pocieszny i wstretny: nie dziw, ze mioda

Jan Nepomucen Kam;'riski, 1777—1855, wieloletni dyrektor teatru lwow-
skiego, rezyser, ttumacz, dramaturg.

kobieta poswieca go dla innego. Tutaj maz jest to — jak Almavi-
va — czlowiek mlody; wylenialy troszke lew salonowy, ktéry mo-
ze si¢ podoba¢ i podoba si¢ pono wszystkim z wyjatkiem wlasnej
zony. Dlaczego? — Bo jest mezem. 1 gdy w dawnych komediach
maz-staruch nieodmiennie zakochany jest w middce, tutaj mqi
jest gleboko obojetny na urok kobiety, za ktéorg by moze szalal,
gdyby byla zong — cudza.

Drugie, bardziej jeszcze zdobywcze odkrycie Fredry, to zdewa-
luowanie romansu; odbrgzowienie — aby uzy¢ utartego juz
slowa — kochanka. Romans $wiatowy réwnie malo ma tu wspol-
nego z miloscig jak malzenstwo: zrodzony z konwenansu, nudy
i proznosci, staje sig, po wyczerpaniu pierwszych slodyczy, niby
drugim malzenstwem, z wszystkimi jego utrapieniami, a bez jego
wygdd: przymus, niewola, koniecznosé pisania listow — w owej
nieszczesnej, beztelefonowej epoce — ukrywania sie, schadzek,
prawienia czuloéci... W tym wypadku pierwszy odczuwa ten cie-



zar mezczyzna; ale gdyby Alfred byl wierny, moze on by znowuz
zaciezyl Elwirze? Zwazmy dawniejsza komedig; nigdzie nie zde-
maskowano w ten sposob ,zakazanej milosci”, chotby dlatego, ze
obyczaj nie pozwalal pokazaé jej na scenie. Sadze, ze ta komedia
Fredry wystawiona w swoim czasie we Francji bylaby i tam
czyms$ bardzo $miatym, gorszono by si¢ nig co najmniej tak, jak
pozniej Paryzankq Becque'a.

Trzecie odkrycie Fredry to odnowienie subretki Subret-
ka w dawnej komedii to zaufana powiernica i sojuszniczka pani.
Jezeli u Beaumarchais’go staje sig pieomal jej rywalka, to bez
swojej woli i winy. Tutaj — jest peina, zwycieska rywalka, i to
podwéjnie. Maz i kochanek — obaj znudzeni panig, a szalejgcy za
pokojéwka, to pomysl, ktory zdumiewa swym zuchwalstwem, na
owe czasy zwlaszcza: rozumiemy, ze nie tylko ,kwoki” mogly sie
zgorszy¢, Czym czaruje tych mezczyzn Justysia’ Ponoé¢ tym, Ze
z nig mogg by¢ soba — to znaczy po trosze chamami, jakimi sg w
gruncie: ze w stosunku do niej nie ma nic wymuszonego, a réw-
noczeénie, ze aby ja naprawde rozkochaé, trzeba by sie zdobyé¢
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bodaj na wigcej wysitku. Oczarowaé¢ Elwire moze Alfred senty-
mentalnym frazesem i banialukami w listach, ktérych nawet
sam nie pisze; ale sercu tej Justysi trzeba by rzetelniejszej mo-
nety. Elwira, skrepowana konwenansem, ma szczuply wybér
i ograniczong jego mozno$¢; Justysia, mimo swej zaleznosci, jest
wolna jak ptak i jak ptak nieujeta. Justysia wreszcie przynosi to
odkrycie, ze w miltosci roznice spoleczne sie konczg i ze w pew-
nym momencie nie ma pani i stuzacej, sg tylko dwie kobiety. To
wszystko jest bardzo $miale!

...Komedia Fredry urodzila sie w r. 1821 gdzies w Jatwiggach
czy Benkowej Wiszni. W karierze literackiej Fredry jest sporo
rzeczy zdumiewajacych, ale ta komedia, ktérej elegancji, dowci-
pu i.. ,cynizmu” moglyby pozazdrosci¢ bulwary paryskie wraz
z czterdziestoma czlonkami Akademii, ta komedia — powstala w
r. 1821 na gluchym Podkarpaciu, w jezyku, w ktérym pisal ksigdz
Skarga — to jest rzecz moze najbardziej zdumiewajgca.
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W REPERTUARZE:
SCENA DUZA

Wojciech Bak
SLUGA DON KISZOTA

Moliére
LEKARZ MIMO WOLI

Ireneusz Iredynski
KREACJA

Michal Balucki
DOM OTWARTY

Anna Swirszczynska
FARFURKA KROLOWEJ BONY
UCIECHY STAROPOLSKIE
opracowanie i inscenizacja
Kazimierz Dejmek

Stanistaw Grochowiak
SZACHY

SCENA MALA

Tjtp Strozzi .
MIEOSC AKTOROW

(Gra i rzeczywistoS¢)

Tadeusz Rozewicz
STARA KOBIETA WYSIADUJE

Jan Lechon
JA, POLAK BEZNADZIEJN

" Cenaz 40—



